SMITH & WESSON M&P SHIELD 9MM LUGER FLUTED BARREL -
MATCH 9MM THREADED STRAIGHT BBL FOR S&W M&P SHIELD
CHAMELEON

Faxon Firearms' Match Series Barrels for M&P© Shield provide a quick and
easy upgrade to your M&P-© Shield handgun. These barrels are manufactured
in Faxon’s Cincinnati, Ohio facility from raw bar stock to provide premium
accuracy, fit, and finish. Faxon M&P© Shield barrels features their signature
"'X"" logo engraved on the top of the hood, with layered pocketing and caliber
identification on the ejection port side. Both threaded and non-threaded
versions feature straight fluting and are compatible with M&P Shield 1.0, 2.0,
and the new Shield Plus. The Match Series Barrels for M&P© Shield are backed
by Faxon's Lifetime Guarantee

Attributes

¢ Name: MATCH 9MM THREADED STRAIGHT BBL FOR S&W M&P SHIELD CHAMELEON
¢ Manufacturer: FAXON FIREARMS
¢ Product no.: 100047440

e Mfr. No.:

e Cartridge: 9 mm Luger

Finish: Chameleon

Make: Smith & Wesson

Model: M&P

Style: Threaded

Delivery weight: 0.113kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 83mm

¢ Shipping length: 203mm

e UPC: 816341024434

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitshinweise fur den SMITH &amp; WESSON M&amp;P SHIELD 9MM LUGER FLUTED
BARREL FAXON FIREARMS MATCH 9MM THREADED STRAIGHT BBL

e English: Safety Instruction Guide for SMITH &amp; WESSON M&amp;P SHIELD 9MM LUGER FLUTED
BARREL MATCH

e |taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

e Svenska: Sakerhetsinstruktioner for SMITH &amp; WESSON M&amp;P SHIELD 9MM LUGER FLUTED
BARREL FAXON FIREARMS MATCH 9MM THREADED STRAIGHT BBL

e Cesky: Navod k bezpe¢nému pouziti hlavné SMITH &amp; WESSON M&amp;P SHIELD 9MM LUGER
FLUTED BARREL FAXON FIREARMS MATCH



Sicherheitshinweise fur den SMITH &amp;
WESSON M&amp;P SHIELD 9MM LUGER FLUTED
BARREL FAXON FIREARMS MATCH 9MM
THREADED STRAIGHT BBL

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fiir den SMITH &amp; WESSON M&amp;P SHIELD 9MM LUGER FLUTED BARREL von
Faxon Firearms entschieden hast. Dieser Lauf ist fur die M&amp;P Shield Handfeuerwaffe konzipiert und bietet
eine hervorragende Prazision und Leistung. Um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen
kannst, befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

e Achte darauf, dass das Produkt in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften in
deinem Land verwendet wird.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck und in der empfohlenen Weise.

Halte das Produkt von Kindern und unbefugten Personen fern.

Uberpriife regelmaRig den Zustand des Laufs auf VerschleiR oder Beschadigungen.

Informiere dich Uber die Sicherheitsvorkehrungen und den sicheren Umgang mit Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle sicher, dass die Waffe immer entladen ist, bevor du den Lauf installierst oder entfernst.

¢ Verwende nur Munition, die fir die M&amp;P Shield 9mm Luger geeignet ist.

¢ Achte darauf, dass der Lauf korrekt und sicher installiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Gehdrschutz und Schutzbrille, wahrend du mit
der Waffe schielSt.

Lass die Waffe niemals unbeaufsichtigt, insbesondere wenn sie geladen ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Laufs:

o Entlade die Waffe und stelle sicher, dass sie nicht schussbereit ist.

o Entferne den alten Lauf gemal den Anweisungen des Herstellers.

o Setze den neuen FaxonLauf in die Waffe ein und stelle sicher, dass er korrekt sitzt.

o Ziehe alle Schrauben und Befestigungen gemaR den Anweisungen des Herstellers fest.

2. Nutzung des Laufs:

o Uberpriife vor jedem Gebrauch, ob der Lauf sauber und frei von Verunreinigungen ist.

o Lade die Waffe mit geeigneter Munition und flUhre einen Funktionstest durch, um sicherzustellen,
dass alles korrekt funktioniert.

o Ube verantwortungsbewusst und sicher, und halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alte oder beschadigte Teile gemaR den értlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle unbrauchbaren Teile sicher aufbewahrt oder entsorgt werden, um Unfalle zu
vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem du das Produkt erworben hast. Achte darauf, dass alle Anfragen zu Sicherheitsfragen an eine
EUbasierte Kontaktstelle gerichtet werden.

Bitte beachte, dass die Sicherheit immer an erster Stelle stehen sollte. Halte dich an diese Anweisungen, um
eine sichere Nutzung des SMITH &amp; WESSON M&amp;P SHIELD 9MM LUGER FLUTED BARREL von Faxon
Firearms zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for SMITH &amp;
WESSON M&amp;P SHIELD 9MM LUGER FLUTED
BARREL MATCH

Introduction

Thank you for choosing the SMITH &amp; WESSON M&amp;P SHIELD 9MM LUGER FLUTED BARREL MATCH. This
guide provides important safety instructions and guidelines to ensure the safe use and handling of your product.
Please read this document carefully before using your barrel to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the operation and handling of firearms before using this product.
Always treat your firearm as if it is loaded.

Store your firearm and associated components securely and out of reach of unauthorized users,
especially children.

Regularly inspect your barrel for any signs of damage or wear before use.

Follow all local laws and regulations regarding the ownership and use of firearms and firearm accessories.
Report any unsafe products or incidents to local authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the SMITH &amp; WESSON M&amp;P SHIELD 9MM LUGER FLUTED BARREL MATCH with
compatible M&amp;P Shield models (1.0, 2.0, and Shield Plus).

Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the barrel.

Do not exceed the manufacturer’s recommended ammunition specifications.

Avoid using the barrel in wet or humid conditions to prevent corrosion.

Be cautious of the barrel's threaded portion; ensure that any attachments are securely fastened before
use.

Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Installation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

o Remove the existing barrel by following the manufacturer's guidelines for disassembly.

o Align the new barrel with the slide and insert it until it is fully seated.

o Ensure that the barrel is locked into place and that all components are reassembled correctly.

Usage:

o Load the firearm according to the manufacturer’s guidelines.
o Always maintain a proper shooting stance and be aware of your surroundings.
o After firing, check the barrel for any signs of damage or obstructions before subsequent use.

Maintenance:

o Clean the barrel regularly using appropriate cleaning tools and solvents.
o Inspect the barrel for any signs of wear or damage after each use.
o Store the barrel in a dry and secure location when not in use.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding firearm accessories.
¢ Ensure that the barrel is rendered inoperable before disposal to prevent misuse.
¢ Consider recycling options for metal components where applicable.

Contact Information for Further Support

For questions or concerns regarding the SMITH &amp; WESSON M&amp;P SHIELD 9MM LUGER FLUTED BARREL
MATCH, please refer to the manufacturer's website or contact your local authorized dealer for assistance.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
SMITH &amp; WESSON M&amp;P SHIELD 9MM LUGER FLUTED BARREL MATCH. Always prioritize safety and
responsible use.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il cilindro fluted barrel Faxon Firearms Match 9mm per
S&amp;W M&amp;P Shield. Questa guida & progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto,
in conformita con le normative di sicurezza dell'Unione Europea. Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da adulti e da persone con esperienza nella manipolazione di
armi da fuoco.

e Conservare il prodotto in un luogo sicuro e lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

¢ Verificare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se
presenta difetti visibili.

¢ Sequire tutte le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione del prodotto.

« In caso di incidenti o malfunzionamenti, contattare immediatamente le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Prima di utilizzare il cilindro, assicurarsi che I'arma sia scarica e che non ci siano munizioni nel caricatore.

¢ Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso del prodotto.

¢ Non puntare mai I'arma verso persone o animali, anche se si & certi che sia scarica.

¢ Non modificare il prodotto in alcun modo. Qualsiasi modifica pud compromettere la sicurezza e le
prestazioni.

¢ Evitare di utilizzare il prodotto in condizioni climatiche avverse, come pioggia intensa o neve, che
potrebbero compromettere la funzionalita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Cilindro:

o Assicurarsi che I'arma sia scarica.

Rimuovere il cilindro originale seguendo le istruzioni del produttore.
Posizionare il cilindro Faxon Firearms Match 9mm nell'alloggiamento dell'arma.
Fissare il cilindro in posizione secondo le istruzioni del produttore.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Uso del Prodotto:

o Caricare I'arma solo dopo aver installato correttamente il cilindro.
o Eseguire un controllo di sicurezza per assicurarsi che il cilindro sia ben fissato.
o Sequire le procedure di tiro sicuro e responsabile durante I'uso del prodotto.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le linee guida locali per lo smaltimento delle armi e dei

componenti delle armi.
o Contattare le autorita locali per le procedure di smaltimento corrette e sicure.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contattare il produttore o il rivenditore autorizzato. Si



consiglia di tenere a disposizione la prova d'acquisto e le informazioni sul prodotto per facilitare eventuali
richieste di assistenza.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza contribuira a garantire un uso sicuro e responsabile del cilindro fluted
barrel Faxon Firearms Match 9mm per S&amp;W M&amp;P Shield. E responsabilita dell'utente garantire che il
prodotto sia utilizzato in modo sicuro e conforme alle normative vigenti.



Sakerhetsinstruktioner for SMITH &amp; WESSON
M&amp;P SHIELD 9MM LUGER FLUTED BARREL
FAXON FIREARMS MATCH 9MM THREADED
STRAIGHT BBL

Introduktion

Tack for att du valt Faxon Firearms' Match Serieslopp fér din M&amp;P© Shield. Denna produkt ar designad for
att férbattra prestandan och noggrannheten hos din pistol. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig
funktion, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall alltid att produkten ar avsedd fér anvandning med M&amp;P© Shieldmodeller.
Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd nar du skjuter.

Hall alltid vapnet riktat i en saker riktning.

Kontrollera alltid att vapnet &r oladdat nar du installerar eller underhaller det.

Férvara alltid vapnet och dess tillbehdr utom rackhall for barn och andra obehériga.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att loppet ar korrekt installerat innan anvandning.

¢ Anvand endast ammunition som ar avsedd for 9 mm Luger.
Undvik att anvanda modifierad eller féraldrad ammunition.
Kontrollera regelbundet loppet for tecken pa slitage eller skador.
Anvand inte produkten om den har skador eller verkar defekt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av loppet

Ta bort det befintliga loppet fran din M&amp;P© Shield.

Rengdr loppets faste for att sakerstalla att det ar fritt fran skrap och smuts.
Installera det nya Faxonloppet genom att félja tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att loppet ar ordentligt fastsatt innan du anvander vapnet.

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Anvandning av vapnet

o Lar dig att hantera vapnet pa ett sakert satt innan du anvander det.
o Utfor alltid en sakerhetskontroll av vapnet innan skjutning.
o Folj alltid lokala lagar och férordningar angadende anvandning av skjutvapen.

Avfallshantering

e Kassera trasiga eller skadade delar pa ett sakert och miljévanligt satt.
¢ Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av skjutvapen och tillbehér.
» Anvand atervinningsprogram for metall dar det ar mojligt.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av din produkt, vanligen kontakta din
aterforsaljare eller besok Faxon Firearms officiella webbplats.

Avslutande anmarkningar

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och effektiv anvandning av din SMITH
&amp; WESSON M&amp;P SHIELD 9MM LUGER FLUTED BARREL. Tack fér att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpecnému pouziti hlavne SMITH
&amp; WESSON M&amp; P SHIELD 9MM LUGER
FLUTED BARREL FAXON FIREARMS MATCH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili hlaven SMITH &amp; WESSON M&amp;P SHIELD 9MM LUGER FLUTED BARREL od
spole¢nosti Faxon Firearms. Tento dokument obsahuje ddlezZité informace o bezpe¢ném pouzivani produktu, aby

se zajistila vase ochrana a bezpecnost ostatnich. Pred pouzitim si prosim dlikladné prectéte tento navod.

Obecné bezpecnostni pokyny

* Vzdy se ujistéte, Ze je vaSe hlaven spravné nainstalovana a zajisténa.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je hlaven Cista a bez cizich predmétd.
Pouzivejte pouze doporucené naboje, konkrétné 9 mm Luger.

Nikdy nesmérujte zbran na néco, co nehodlate zasdhnout.

Udrzujte zbran mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pfi manipulaci se zbrani noste ochranné bryle a sluchatka.

Pred nabitim zbrané se ujistéte, Ze je zbran v bezpe¢ném stavu.

Nikdy nezkousejte stfilet bez dlkladného seznameni se s funkci a ovladanim zbrané.
Pfi vystrelu se ujistéte, Ze se nachdazite na bezpeCném a povoleném misté.
Neprovadéjte Upravy na hlavni bez odborného dohledu.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace hlavné:

o

Ujistéte se, Ze je zbraf vypnutd a prazdna.

Odstrante starou hlaven podle pokyn( vyrobce.

Nainstalujte novou hlaveri SMITH &amp; WESSON M&amp;P SHIELD podle pokynd vyrobce.
Zkontrolujte, zda je hlaven spravné zajisténa.

[¢]
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2. Pouziti hlavné:
o Nabiti zbrané provedte az tésné pred pouzitim.

o Pri stfelbé dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny.
o Po pouziti zbran dlkladné vycistéte a zkontrolujte.

Pokyny pro likvidaci

e Hlavné a dalsi soucasti zbrané likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je hlaven poskozend nebo nebezpecnd, obratte se na odbornika na likvidaci zbrani.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro vice informaci o bezpecnosti produktu a pripadnych dotazech se prosim obratte na svého prodejce nebo

vyrobce. Je dllezité mit k dispozici podporu pro pripad jakychkoli problém{ nebo dotazd.



Dékujeme vam za dodrzovani téchto pokynl a prejeme vam bezpecné a prijemné pouzivani vasi nové hlavné.
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